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RAPPORT TAL-KUMMISSJONI LILL-KUNSILL U LILL-PARLAMENT
EWROPEW

dwar it-traspozizzjoni tad-Direttiva (UE) 2019/1 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 sabiex I-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati
Membri jinghataw setghat biex ikunu inforzaturi aktar effettivi, u biex jigi zgurat
il-funzjonament tajjeb tas-suq intern

1. ID-DIRETTIVA NEK+: L-ORIGINI U L-GHANILJIET TAGHHA

Ir-regoli tal-antitrust tal-UE jfittxu li jizguraw kompetizzjoni effettiva fis-suq intern. L-
Artikolu 101 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (“TFUE”) jipprojbixxi
ftehimiet bejn zewg kumpaniji jew aktar li jirrestringu I-kompetizzjoni, bhal kartelli ta’
ffissar tal-prezzijiet bejn kompetituri. L-Artikolu 102 tat-TFUE jipprojbixxi lill-imprizi
b’pozizzjoni dominanti fis-suq milli jabbuzaw minn dik il-pozizzjoni, perezempju billi
jipprovdu ribassi illegali jew billi japplikaw ipprezzar predatorju.

Mill-2004, l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni fl-Istati Membri tal-UE (“l-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni”’) kellhom is-setgha skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1/2003 (%) li japplikaw ir-regoli tal-antitrust tal-UE flimkien mal-Kummissjoni
Ewropea.

II-Kummissjoni u l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni jinfurzaw ir-regoli tal-
antitrust tal-UE f’kooperazzjoni mill-qrib fi hdan in-Network Ewropew ghall-
Kompetizzjoni (“NEK”). Il-Kummissjoni tipikament tinvestiga prattiki jew ftehimiet
antikompetittivi li jkollhom effetti fuq il-kompetizzjoni fi tliet Stati Membri jew aktar jew
fejn ikun utli 1i jigi stabbilit precedent ghall-UE kollha. L-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni normalment ikunu f’pozizzjoni tajba biex jagixxu fejn il-kompetizzjoni tigi
affettwata b’mod sostanzjali fit-territorju taghhom (?).

Billi ta tas-setgha lill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni, ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1/2003 holoq sistema decentralizzata ghall-infurzar tar-regoli tal-antitrust tal-
UE, izda minghajr ma stabbilixxa mezzi u strumenti dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ dawn
ir-regoli fil-livell nazzjonali. Dan kien ifisser li, ghalkemm l-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni applikaw l-istess regoli sostantivi, is-setghat investigattivi u dec¢izjonali
taghhom kienu soggetti ghal-ligi nazzjonali.

[I-Kummissjoni, wara li kisbet 10 snin ta’ esperjenza bis-sistema ta’ infurzar
dec¢entralizzata, identifikat xi oqsma fejn kienet mehtiega aktar azzjoni(®). Fit-22 ta’ Marzu
2017, il-Kummissjoni pproponiet direttiva biex taghti s-setgha lill-awtoritajiet tal-

(M Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-regoli
tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat, GU L 1, 4.1.2003, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1/0j (“ir-Regolament (KE) Nru 1/2003”).

(®» Arat-Tagsima 2.1 “Prin¢ipji tal-allokazzjoni” tal-Avviz tal-Kummissjoni dwar il-kooperazzjoni fi hdan
in-Network tal-Awtoritajiet tal-Kompetizzjoni, GU C 101, 27.4.2004, p. 43.

(® ll-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni Gfiaxar snin ta’ Infurzar tal-antitrust bir-Regolament 1/2003:
Kisbiet u perspettivi futuri, COM(2014) 453 final, 9.7.2014.



kompetizzjoni tal-Istati Membri biex ikunu inforzaturi aktar effettivi u biex jigi zgurat il-
funzjonament tajjeb tas-suq intern (*).

FI-11 ta’ Dicembru 2018, il-Parlament Ewropew u I-Kunsill adottaw kif xieraq id-Direttiva
(UE) 2019/1 (°) (“id-Direttiva NEK+”). Din kellha l-ghan 1i tizgura li l-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni jkollhom: (i) garanziji bazi¢i ta’ indipendenza u rizorsi; (ii)
setghat ta’ investigazzjoni, ta’ tehid ta’ de¢izjonijiet u ta’ impozizzjoni ta’ multi ewlenin;
(ii1) programmi ta’ klemenza; u (iv) mekkanizmi ghall-assistenza re¢iproka.

Id-Direttiva NEK+ dahlet fis-sehh fit-3 ta’ Frar 2019. L-Istati Membri kellhom jittrasponu
d-Direttiva NEK+ fil-ligi nazzjonali sal-4 ta’ Frar 2021.

2. AMBITU TA’ DAN IR-RAPPORT

Skont I-Artikolu 35 tad-Direttiva NEK+, il-Kummissjoni trid tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill sat-12 ta’ Dicembru 2024 dwar it-traspozizzjoni u I-
implimentazzjoni tad-Direttiva. Jekk ikun xierag, il-Kummissjoni tista’ tirriezamina d-
Direttiva NEK+ u, jekk ikun mehtieg, tipprezenta proposta legizlattiva.

Dan ir-rapport jiffoka fuq kif id-dispozizzjonijiet ewlenin tad-Direttiva NEK+ gew
trasposti f’dawk 1-Istati Membri li lestew il-process ta’ traspozizzjoni. Dan jenfasizza t-
titjib ewlieni li gabet maghha d-Direttiva NEK+ f’dawn 1-Istati Membri u I-kwistjonijiet
ewlenin identifikati fir-rigward tat-traspozizzjoni tad-Direttiva. Huwa jaghti wkoll dettalji
dwar l-izviluppi mistennija fil-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
(“QGUE”) li jistghu jkomplu jsawru certi aspetti tad-Direttiva NEK+.

Peress li hafna Stati Membri ma lahqux l-iskadenza ta’ sentejn ghat-traspozizzjoni, ghadu
kmieni wisq biex wiehed jirrapporta dwar kif id-Direttiva NEK+ giet implimentata jew
biex iwettaq riezami sinifikanti taghha.

3.  IR-RWOL TAL-KUMMISSJONI MATUL U WARA L-PROCESS TA’ TRASPOZIZZJONI
3.1.  L-assistenza teknika tal-Kummissjoni lill-1stati Membri

Ftit wara li giet adottata d-Direttiva NEK+, il-Kummissjoni organizzat laqgha mal-Istati
Membri kollha biex tiddiskuti d-dispozizzjonijiet. Bhala segwitu u matul il-processi
legizlattivi nazzjonali, il-Kummissjoni wiegbet mistogsijiet mill-Istati Membri dwar kif
ghandhom jinterpretaw id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva NEK+, iddiskutiet |-ghazliet
possibbli ghat-traspozizzjoni taghha u pprovdiet kummenti informali dwar l1-abbozzi ta’
mizuri ta’ traspozizzjoni nazzjonali(®).

(*) COM(2017) 142 final, 22.3.2017.

(®) Id-Direttiva (UE) 2019/1 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2018 sabiex I-
awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati Membri jinghataw setghat biex ikunu inforzaturi aktar effettivi,
u biex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq intern, GU L 11, 14.1.2019, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1/0j (“id-Direttiva NEK+”).

(®) Perezempju, il-Kummissjoni giet ikkonsultata dwar il-konformita ta’ sistema ta’ finanzjament ta’
awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni fid-dawl tar-rekwiziti ta’ indipendenza tad-Direttiva NEK+ (ara I-
Acrtikolu 4 u I-Premessa 17).



3.2.  Ksur minhabba nuqqas ta’ komunikazzjoni tal-mizuri ta’ traspozizzjoni

L-iskadenza ta’ sentejn ghat-traspozizzjoni ma ntlahgitx minn 22 Stat Membru(”). F’Marzu
2021, il-Kummissjoni fethet proc¢edimenti ta’ ksur kontra dawn I-Istati Membri ghan-
nugqas ta’ komunikazzjoni tal-mizuri ta’ traspozizzjoni. F1-2022 u 1-2023, il-Kummissjoni
hadet il-passi li jmiss fil-procedimenti ta’ ksur kontra |-Istati Membri li kienu ghadhom ma
nnotifikawha bl-ebda mizura ta’ traspozizzjoni: f’Settembru 2022, hija indirizzat
opinjonijiet motivati lill-Estonja, lil-Lussemburgu, lill-Polonja u lis-Slovenja ghan-nuqgas
ta’ traspozizzjoni; f"Lulju 2023, hija harget opinjoni motivata kontra r-Rumanija u rreferiet
lill-Estonja lill-QGUE.

Sa Dicembru 2023, 1-Istati Membri kollha, hlief 1-Estonja, Kienu ttrasponew id-Direttiva
NEK+. ll-procedimenti ta’ ksur kontra 1-Estonja ghan-nuqqas ta’ traspozizzjoni huma
pendenti quddiem il-QGUE(®).

3.3. ll-valutazzjonijiet tal-konformita mill-Kummissjoni tal-mizuri ta’
traspozizzjoni

F’konformita mal-Linji Gwida ghal Regolamentazzjoni Ahjar(°) taghha, il-Kummissjoni
mmonitorjat it-traspozizzjoni tad-Direttiva NEK+ fl-Istati Membri billi wettqget
valutazzjonijiet tal-konformita kemm dwar il-kompletezza kif ukoll dwar il-konformita tal-
mizuri nazzjonali ta’ traspozizzjoni.

4. |D-DISPOZIZZJONLJIET EWLENIN TAD-DIRETTIVA NEK+ U T-TRASPOZIZZJONI
4.1.  Indipendenza u rizorsi

ll-Kapitolu 11l tad-Direttiva NEK+ jizgura li 1-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni
jgawdu l-garanziji necessarji ta’ indipendenza meta jinfurzaw ir-regoli tal-antitrust tal-UE
u jkollhom ir-rizorsi li jehtiegu biex iwettqu xogholhom, li huma prerekwiziti ghall-
infurzar effettiv tar-regoli tal-antitrust tal-UE.

L-Artikolu 4 jintrodu¢i sett minimu ta’ garanziji ta’ indipendenza ghall-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni. L-Istati Membri huma liberi li jistabbilixxu garanziji
addizzjonali ta’ indipendenza. Id-Direttiva tipprevedi indipendenza operazzjonali, li tfisser
indipendenza fl-ezercizzju tad-dmirijiet u s-setghat taghhom (ara I-premessi 17, 18 u 22).
L-Istati Membri ghandhom jizguraw 1i Il-persunal tal-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni ma jfittixx jew ma jihux struzzjonijiet mill-gvern jew minn kwalunkwe
entita pubblika jew privata ohra, u joqghod lura minn azzjonijiet inkompatibbli mad-
dmirijiet u s-setghat tieghu; dawk li jiehdu d-decizjonijiet ma jistghux jitkeccew ghal
ragunijiet relatati mat-twettiq xieraq tad-dmirijiet u s-setghat taghhom, u jridu jintghazlu,
jigu reklutati jew mahtura skont proceduri ¢ari u trasparenti. Fl-ahhar nett, |-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni ghandu jkollhom is-setgha 1i jistabbilixxu I-prijoritajiet
taghhom b’mod shih u jkunu jistghu jirrifjutaw ilmenti formali ghal ragunijiet ta’ prijorita.

() Id-Danimarka, il-Germanja, 1-Ungerija, il-Litwanja u n-Netherlands biss innotifikaw il-mizuri ta’
traspozizzjoni nazzjonali taghhom lill-Kummissjoni sal-4 ta’ Frar 2021 (jew ftit wara), kif mehtieg mill-
Avrtikolu 34 tad-Direttiva NEK+.

(®) Aral-Kawza C-577/23 Il-Kummissjoni vs I-Estonja (id-Direttiva NEK+).

(®) SWD(2021) 305 final, disponibbli fug https://commission.europa.eu/document/download/d0bbd77f-
bee5-4ee5-b5¢4-6110¢7605476_mt?filename=swd2021_305 mt.pdf, pagni 39 u 40.
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L-Artikolu 5 jintrodu¢i rekwizit ghall-Istati Membri (i) biex jizguraw li 1-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni jkollhom ir-rizorsi umani, finanzjarji, teknici u teknologic¢i
mehtiega biex iwettqu 1-kompiti ewlenin taghhom skont ir-regoli tal-antitrust tal-UE; u (ii)
biex jaghtu lil dawn l-awtoritajiet indipendenza fl-infiq tal-bagit allokat ghal dawn il-
kompiti. Il-Premessa 17 tiddikjara li I-multi imposti mill-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni ghall-ksur tar-regoli tal-antitrust tal-UE ma ghandhomx jintuzaw biex
jiffinanzjaw direttament lil dawn l-awtoritajiet. Dan isir biex tigi zgurata l-imparzjalita
taghhom.

Kwazi 1-Istati Membri kollha bhalissa ghandhom is-sett minimu ta’ garanziji ta’
indipendenza mehtiega mid-Direttiva NEK+ fil-ligijiet nazzjonali taghhom, inkluza
dispozizzjoni esplicita li tiggarantixxi 1-indipendenza operazzjonali tal-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni. ll-maggoranza 1-kbira tal-Istati Membri jiggarantixxu wkoll
li l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ghandu jkollhom bizzejjed rizorsi biex
iwettqu |-kompiti taghhom. Hemm jew garanzija esplicita fil-ligijiet nazzjonali, jew
garanzija implicita minhabba li l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni jistghu
jezercitaw influwenza fuq ir-rizorsi disponibbli ghalihom fil-process tal-allokazzjoni tal-
bagit. Awtoritajiet nazzjonali ohra tal-kompetizzjoni huma prin¢ipalment awtofinanzjati
permezz ta’ kontribuzzjonijiet obbligatorji mill-imprizi.

It-traspozizzjoni ta’ dan il-Kapitolu tad-Direttiva NEK+ sahhet 1-indipendenza tal-
awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni fil-maggoranza tal-Istati Membri. Dan sar bl-
adozzjoni ta’ dispozizzjonijiet espliciti li jiggarantixxu l-indipendenza operazzjonali u
bagitarja taghhom, bit-tnehhija tal-kontrolli ministerjali precedenti, bl-introduzzjoni ta’
regoli godda ghall-prevenzjoni tal-kunflitti ta’ interess, biz-zieda fil-protezzjoni kontra
tkeccija mhux gustifikata ghal dawk fi hdanhom 1i jiehdu d-decizjonijiet, u bl-
introduzzjoni ta’ kriterji tal-ghazla ¢ari ghal dawn il-persuni li jiehdu d-dec¢izjonijiet. Titjib
sinifikanti f’xi Stati Membri huwa wkoll is-setgha li jistabbilixxu prijoritajiet ta’ infurzar
u jirrifjutaw ilmenti formali ghal ragunijiet ta’ prijorita.

Xi Stati Membri adottaw dispozizzjonijiet espliciti 1i jistabbilixxu li 1-awtorita nazzjonali
tal-kompetizzjoni ghandu jkollha bizzejjed rizorsi biex twettaq il-kompiti taghha. F’xi Stati
Membri, l-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni r¢eviet rizorsi addizzjonali f’termini tal-
bagit jew tal-persunal taghha wara t-traspozizzjoni tad-Direttiva.

Madankollu, il-valutazzjonijiet tal-konformita juru li £xi whud mill-Istati Membri, il-ligi
nazzjonali tippermetti lill-uffi¢jali tal-gvern jiehdu sehem fil-proc¢edimenti tal-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni.

Fi Stat Membru wiehed, il-protezzjoni mehtiega mill-Artikolu 4(3) tad-Direttiva kontra
tkeccijiet mhux gustifikati ta’ dawk 1i jiehdu d-decizjonijiet ma tkoprix lil dawk kollha li
jiehdu d-decizjonijiet fl-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni. Barra minn hekk, f’diversi
Stati Membri, id-dritt nazzjonali ma jiddefinixxix b’mod ¢ar x’inhuma r-ragunijiet
permissibbli ghat-tkec¢ija, u b’mod partikolari x’jikkostitwixxi “mgiba hazina serja” li
tista’ twassal ghal tkeccija. Stat Membru wiehed stabbilixxa wkoll raguni addizzjonali ghal
tkeccijiet lil hinn minn dawk stabbiliti fid-Direttiva.

Xi Stati Membri ma ghandhomx procedura ta’ hatra trasparenti u kriterji tal-ghazla c¢ari
ghal dawk 1i jiehdu d-decizjonijiet fi hdan l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni
taghhom.

Fi Stat Membru wiched, 1-awtoritd nazzjonali tal-kompetizzjoni ma ghandhiex setgha
esplicita 1i tirrifjuta Imenti formali ghal ragunijiet ta’ prijorita.
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F’xi ftit Stati Membri, ma hemm 1-ebda garanzija biex jigi zgurat li jkun hemm bizzejjed
rizorsi disponibbli ghall-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni.

Fl-ahhar nett, fi ftit Stati Membri, I-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni huma soggetti
ghal ¢erti approvazzjonijiet mill-gvern meta jonfqu I-bagit allokat taghhom.

4.2.  Setghat investigattivi u setghat decizjonali

Il-Kapitolu 1V tad-Direttiva NEK+ jistabbilixxi s-setghat effettivi minimi li 1-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni jrid ikollhom biex jinvestigaw u jiehdu dec¢izjonijiet. L-ghan
huwa li jigi zgurat li l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ma jigux impediti milli
itemmu b’mod effettiv ksur tar-regoli tal-antitrust tal-UE minhabba nuqqas ta’ tali setghat
jew limitazzjonijiet fil-kamp ta’ applikazzjoni taghhom.

L-Artikoli 6 sa 9 jizguraw li 1-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni jkollhom ghodod
investigattivi effettivi. Skont I-Artikoli 6 u 7, l-awtoritajiet ghandhom is-setghat li jwettqu
spezzjonijiet ghal gharrieda fil-binjiet ta--negozju u f"dawk mhux ta’ negozju. Skont 1-
Artikolu 8, huma ghandhom is-setgha li johorgu talbiet ghal informazzjoni u skont I-
Artikolu 9, huma ghandhom is-setgha li jsejhu rapprezentanti ta’ imprizi, rapprezentanti
ta’ persuni guridi¢i li mhumiex imprizi u persuni fizi¢i ghal intervisti.

L-Artikoli 10 sa 12 jintroducu sett minimu ta’ setghat ta’ tehid ta’ de¢izjonijiet li ghandu
jkollhom l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni. Skont I-Artikolu 10, dawn I-
awtoritajiet ghandhom is-setgha li jikkonstataw ksur, jirrikjedu li I-impriza ttemm dan il-
ksur u jimponu rimedji strutturali u ta’ mgiba. Huma jistghu wkoll jikkonstataw li jkun
twettaq ksur fil-passat. Skont I-Artikolu 11, huma ghandhom is-setgha li jadottaw mizuri
interim fuq inizjattiva taghhom stess (ex officio). Skont I-Artikolu 12, huma jistghu
jaccettaw impenji minn imprizi.

F’termini ta’ setghat investigattivi, kwazi I-Istati Membri kollha allinjaw il-ligijiet
nazzjonali taghhom mad-Direttiva. F’xi Stati Membri, dan irrizulta fl-introduzzjoni ta’
setghat godda, bhas-setgha li jitwettqu spezzjonijiet f’binjiet mhux tan-negozju, li jitwettqu
spezzjonijiet bl-assistenza tal-pulizija, li titkompla I-ispezzjoni fil-binjiet taghha stess jew
f"wiehed dezinjat, li jintbaghtu talbiet ghal informazzjoni lil persuni guridi¢i u fizi¢i ohra
u li jigu msejha persuni rilevanti ghal intervisti. Xi Stati Membri marru lil hinn mir-
rekwiziti minimi stabbiliti fid-Direttiva, billi taw lill-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni s-setgha li jistagsu mistogsijiet matul 1-ispezzjonijiet f’binjiet mhux tan-
negozju u li jissigillaw tali bini u dokumentazzjoni rilevanti.

Madankollu, f’diversi Stati Membri, il-valutazzjonijiet tal-konformita juru certi
limitazzjonijiet ghas-setgha tal-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni i twettaq
spezzjonijiet ghal gharrieda f’binjiet tan-negozju u mhux tan-negozju. Hafna drabi I-
limitazzjoni tikkonsisti f’li l-awtorita tkun mehtiega tissodisfa standards legali li ma
jikkonformawx ma’ dawk previsti fid-Direttiva. Gew identifikati wkoll ¢erti
limitazzjonijiet fir-rigward tas-setgha tal-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni li tfittex u
tikkopja dokumenti elettronic¢i fil-binjiet tan-negozju u li tkompli I-ispezzjoni fil-bini
proprju taghha jew f’wiehed dezinjat. Mhux I-Istati Membri kollha ttrasponew I-
awtorizzazzjoni gudizzjarja minn gabel mehtiega mid-Direttiva NEK+ ghal spezzjonijiet
f’binjiet mhux tan-negozju.

Barra minn hekk, f’xi whud mill-Istati Membri I-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni hija
prekluza milli titlob informazzjoni minghand persuni fizi¢i u guridici ohra.



F’ohrajn, 1-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni hija prekluza milli ssejjah rapprezentanti
ta’ persuni guridi¢i ohra u/jew persuni fizi¢i ghal intervisti.

F’termini ta’ setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet, 1-Istati Membri kollha issa ghandhom is-
sett minimu ta’ setghat previst mid-Direttiva NEK+ fil-ligijiet nazzjonali taghhom. Sar
titjib kbir £'xi Stati Membri fejn 1-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni kien ghadha ma
kellhiex is-setgha li timponi rimed;ji ta’ mgiba u strutturali, u ’xi Stati Membri fejn qabel
I-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ma setghux jadottaw mizuri interim fuq
inizjattiva taghhom stess. F’xi Stati Membri gie stabbilit test tas-suq fil-procedura ghal
decizjonijiet ta’ impenn. Xi Stati Membri uzaw it-traspozizzjoni tad-Direttiva NEK+ biex
jaghtu s-setgha lill-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni taghhom li tadotta decizjonijiet
ta’ rizoluzzjoni, ghalkemm din hija setgha mhux koperta mid-Direttiva.

Madankollu, l-evalwazzjonijiet tal-konformita juru li f'xi Stati Membri, l-awtorita
nazzjonali tal-kompetizzjoni hija mehtiega turi “interess legittimu” li tikkonstata ksur
imwettaq fil-passat, li huwa rekwizit mhux previst fid-Direttiva NEK+.

4.3. Multi u pagamenti perjodici ta’ penali

Skont il-Kapitolu V tad-Direttiva NEK+, l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni
jistghu jimponu multi deterrenti fuq l-imprizi.

L-Artikolu 13 jipprevedi li I-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni jimponu multi fil-
procedimenti amministrattivi taghhom stess jew ifittxu |-impozizzjoni ta’ multi fi
pro¢edimenti gudizzjarji mhux kriminali fuq imprizi ghal ksur tar-regoli tal-antitrust tal-
UE. Dan jizgura wkoll li jkunu jistghu jimponu multi ghal nuqqas ta’ konformita ma’
mizuri investigattivi jew decizjonijiet.

L-Artikolu 14 jintroduc¢i parametri ewlenin li 1-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni
ghandhom jikkunsidraw meta jiddeterminaw I-ammont tal-multa. Dan jipprevedi wkoll il-
possibbilta 1i jigu imposti multi fuq assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi abbazi tal-fatturat tal-
membri taghhom. L-Artikolu 15 jistabbilixxi bazi minima komuni ghall-multa massima
legali li tista’ tigi imposta ghall-ksur tar-regoli tal-antitrust tal-UE. L-Istati Membri huma
liberi li jintrodu¢u multa legali massima oghla.

L-Artikolu 16 jipprevedi s-setgha li jigu imposti pagamenti perjodici ta’ penali biex tigi
zgurata 1-konformita mal-mizuri investigattivi u d-decizjonijiet.

Wara t-traspozizzjoni tad-Direttiva NEK+, |-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni fi
kwazi 1-Istati Membri kollha ghandhom is-setgha li jimponu multi effettivi, proporzjonati
u disswazivi, kif ukoll pagamenti perjodi¢i ta’ penali fuq 1-imprizi u 1-asso¢jazzjonijiet ta’
imprizi.

Sar titjib sostanzjali fxi Stati Membri, fejn I-implimentazzjoni tad-Direttiva NEK+ wasslet
ghal bidliet sinifikanti fis-sistema ta’ infurzar taghhom. Zewg Stati Membri qalbu minn
sistema ta’ infurzar purament kriminali ghal sistema ¢ivili/kriminali mhallta fejn il-multi
issa jistghu jigu imposti jew ikkonfermati wkoll minn qorti éivili. Zewg Stati Membri ohra
li diga kellhom sistema ta’ infurzar li kienet konformi mad-Direttiva, hadu 1-opportunita
biex jaghmlu s-sistema taghhom aktar effi¢jenti: fi Stat Membru wiehed, l-awtorita
nazzjonali tal-kompetizzjoni ma ghadhiex mehtiega tapplika quddiem qorti izda tista’
timponi multi bhala parti mill-procedimenti amministrattivi taghha stess; fl-Istat Membru
I-ichor, l-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni ma ghadx ghandha bzonn issegwi
procedura tal-ligi kriminali biex timponi multi fuq [-imprizi.
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Barra minn hekk, xi Stati Membri ziedu l-ammonti massimi tal-multi, filwaqt 1i ohrajn
ghamluha possibbli li jigu imposti multi ghal ksur procedurali. Il-kuncett ta’ “impriza” gie
stabbilit fi Stat Membru ichor, fejn issa jistghu jigu imposti multi fuq il-kumpaniji omm u
s-successuri legali. Fi Stati Membri ohra, 1-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni issa
ghandhom is-setgha li jimponu multi fuq assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi abbazi tal-fatturat
tal-membri taghhom u li jobbligaw lill-asso¢jazzjoni titlob kontribuzzjonijiet mill-membri
taghha biex tkopri I-multa.

Madankollu, il-valutazzjonijiet tal-konformita juru li ghad hemm certi limitazzjonijiet
f’diversi Stati Membri fejn l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ma jithallewx
jimponu multi pro¢edurali ghal nuqqas ta’ konformita ma’ mizuri investigattivi u/jew
decizjonijiet jew jistghu jimponu tali multi biss ghal certi tipi ta’ nuqqas ta’ konformita.
Barra minn hekk, fi Stat Membru wiehed, 1-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni jkollha
I-ewwel izzomm persuna fizika f’pozizzjoni ewlenija responsabbli qabel ma timponi multa
fuq l-impriza ghal dak il-ksur. Fi Stat Membru iehor, 1-ammont massimu tal-multa li I-
awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni tista’ timponi ghall-ksur tar-regoli tal-antitrust tal-
UE mhuwiex konformi mar-rekwiziti tad-Direttiva NEK+.

4.4, Klemenza

lI-Kapitolu VI tad-Direttiva NEK+ jistabbilixxi regoli armonizzati ghall-programmi
nazzjonali ta’ klemenza. Il-programmi ta’ klemenza huma ghodda ewlenija sabiex jinstabu
I-kartelli. L-ghan huwa li tizdied i¢-Certezza legali ghall-imprizi li jixtiequ japplikaw ghall-
klemenza, u b’hekk jigi zgurat li jkollhom in¢entiv biex jikkooperaw mal-Kummissjoni u
mal-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni billi jitnaggsu d-differenzi bejn il-
programmi ta’ klemenza applikabbli fl-Istati Membri.

L-Artikolu 17 jistabbilixxi kundizzjonijiet uniformi ghall-ghoti ta’ immunita minn multi
ghal imprizi li jiddivulgaw il-parte¢ipazzjoni taghhom f’kartelli sigrieti. L-Artikolu 18
jistabbilixxi I-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ tnaqqis tal-multi ghall-imprizi li ma
jikkwalifikawx ghal immunita shiha izda jipprovdu evidenza li hija ta’ valur mizjud
sinifikanti fil-prova tal-ezistenza ta’ Kkartell sigriet. L-Artikolu 19 jispecifika 1-
kundizzjonijiet generali li ghandhom jigu ssodisfati minn kull applikant 1i jitlob il-
klemenza, filwaqt li jizgura l-kooperazzjoni shiha tieghu u t-tmiem tal-involviment tieghu
fil-kartell. L-Artikolu 20 jipprevedi regoli uniformi dwar il-forma, is-sottomissjoni u I-
lingwa tad-dikjarazzjonijiet ta” klemenza.

L-Artikolu 21 jintroduci regoli armonizzati ghall-“indikaturi” ghall-applikazzjonijiet
ghall-immunita mill-multi. Dawn l-applikazzjonijiet imqassra ghall-immunita jippermettu
li I-imprizi jinghataw post fil-kju ghall-klemenza filwaqt li jigbru bizzejjed informazzjoni
u evidenza biex jikkwalifikaw ghall-immunita mill-multi. L-Artikolu 22 jintroduci sistema
simplifikata ghall-applikazzjonijiet fil-qosor. Din tippermetti lill-applikanti li jkunu
applikaw ghall-klemenza mal-Kummissjoni sabiex jipprezentaw applikazzjonijiet fil-
gosor lill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni fir-rigward tal-istess kartell sigriet.

Fl-ahhar nett, 1-Artikolu 23 jintroduci protezzjoni kontra sanzjonijiet amministrattivi u
kriminali ghall-persunal attwali u precedenti tal-applikanti ghall-immunita, dment i jigu
ssodisfati ¢erti kundizzjonijiet.

L-Istati Membri kollha issa ghandhom fis-sehh programmi ta’ klemenza li jsegwu regoli u
proc¢eduri uniformi. It-traspozizzjoni tad-Direttiva NEK+ wasslet ghall-introduzzjoni ta’
programmi amministrattivi ta’ klemenza f*zewg Stati Membri. Fi Stati Membri ohra, il-
programmi ta’ klemenza gew ikkodifikati fil-legizlazzjoni primarja jew sekondarja. B’mod
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aktar generali, it-traspozizzjoni wasslet ghal armonizzazzjoni akbar bejn il-programmi ta’
klemenza madwar I-UE. F’xi Stati Membri, it-traspozizzjoni wasslet ukoll ghall-
introduzzjoni ta’ indikaturi u applikazzjonijiet fil-qosor. Stati Membri ohra introducew
protezzjoni kontra sanzjonijiet kriminali ghall-persunal tal-applikanti ghall-immunita.

L-Istati Membri kollha implimentaw id-dispozizzjonijiet ewlenin tad-Direttiva NEK+
dwar il-klemenza. Madankollu, il-valutazzjonijiet tal-konformita juru li fi ftit Stati Membri
l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni mhumiex prekluzi milli jitolbu aktar
informazzjoni minghand I-imprizi wara li jkunu pprezentaw applikazzjoni fil-qosor u/jew
mhumiex mehtiega jitolbu biss f’¢irkostanzi ec¢¢ezzjonali applikazzjoni shiha gabel ma I-
Kummissjoni tkun hadet de¢izjoni dwar jekk ghandhiex issegwi 1-kaz.

F’xi Stati Membri, il-protezzjoni kontra sanzjonijiet amministrattivi u/jew kriminali ghall-
persunal tal-applikanti ghall-immunita jew mhijiex prevista fil-ligi nazzjonali jew inkella
tkun tehtieg ukoll 1i 1-membru tal-persunal jissottometti applikazzjoni individwali ghall-
immunita. Fi Stat Membru ichor, il-ligi nazzjonali taghti lill-prosekutur pubbliku
diskrezzjoni wiesgha biex jiddeciedi jekk iwettaqx prosekuzzjoni jew jippenalizzax lil
dawn I-individwi.

Kwistjoni relatata hija li diversi Stati Membri ma jirrikjedux specifikament li 1-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni jizguraw il-kuntatti mehtiega bejn 1-awtoritajiet kompetenti
ta’ prosekuzzjoni jew ta’ sanzjonar fl-Istati Membri taghhom u l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni ta’ Stati Membri ohra biex jiggarantixxu li 1-persunal tal-applikanti ghall-
immunita jkun protett minn sanzjonijiet amministrattivi u/jew kriminali f’sitwazzjonijiet
transfruntiera.

4.5.  Assistenza reciproka

II-Kapitolu VI tad-Direttiva NEK+ jintrodu¢i regoli armonizzati li jiffacilitaw 1-assistenza
reciproka bejn 1-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni. Dawn il-mekkanizmi ta’
assistenza reciproka jaghtu s-setgha lill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni i
jinfurzaw il-1igi tal-kompetizzjoni lil hinn mill-fruntieri taghhom b’mod effettiv, u b’hekk
jippermettu lis-sistema decentralizzata ghall-infurzar tar-regoli tal-antitrust tal-UE tahdem
bhala entita shiha koeziva.

L-Artikolu 24 jippermetti li uffi¢jali mill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni jattendu
u jipprovdu assistenza ghal spezzjonijiet u intervisti mwettgqa minn awtorita nazzjonali tal-
kompetizzjoni ohra f’isimhom. Huwa jaghti wkoll is-setgha lill-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni li juzaw is-setghat investigattivi taghhom biex jistabbilixxu nuqqgas ta’
konformita mal-mizuri u d-decizjonijiet mehuda minn awtoritajiet nazzjonali ohra tal-
kompetizzjoni. Skont I-Artikoli 25 u 26, I-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni jistghu
jitolbu lil xulxin biex jinnotifikaw id-dokumenti u jinfurzaw id-dec¢izjonijiet f’isimhom,
bl-uzu ta’ strument uniformi.

L-Artikoli 27 u 28 jistabbilixxu princ¢ipji generali ghall-kooperazzjoni, perezempju fir-
rigward tal-ligi applikabbli, il-kontenut tal-istrument uniformi, ir-rekwiziti lingwistici, il-
kopertura tal-ispejjez, il-possibbilta li tigi rrifjutata l-assistenza u t-trattament ta’ tilwim
dwar talbiet ghal assistenza reciproka.

Id-Direttiva NEK+ sahhet il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni. Hija pprovdiet setgha gdida lil dawn l-awtoritajiet biex juzaw il-mizuri
investigattivi taghhom biex jistabbilixxu nuqqas ta’ konformita mal-mizuri investigattivi
u mad-decizjonijiet adottati minn awtoritajict nazzjonali ohra tal-kompetizzjoni. Hija
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introduciet ukoll I-“istrument uniformi”, li issa jaghmilha aktar facli ghall-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni li I-atti taghhom jigu nnotifikati jew infurzati fi Stati Membri
ohra.

Madankollu, il-valutazzjonijiet tal-konformita juru li f’diversi Stati Membri 1-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni ma ghandhomx is-setgha espli¢ita li juzaw mizuri
investigattivi biex jivverifikaw il-konformita ma’ mizuri investigattivi u decizjonijiet
mehuda minn awtoritajiet nazzjonali ohra tal-kompetizzjoni, jew li jitolbu tali assistenza
reciproka, jew li jiskambjaw informazzjoni migbura f’dak il-kuntest biex tintuza bhala
evidenza fil-procedimenti ta’ infurzar taghhom.

F’diversi Stati Membri, jew ma hemm l-ebda setgha esplicita li tintalab in-notifika ta’ atti
jew l-infurzar ta’ de¢izjonijiet minn awtoritajiet nazzjonali ohra tal-kompetizzjoni, jew din
is-setgha hija soggetta ghal kundizzjonijiet aktar stretti minn dawk previsti fid-Direttiva.
Fl-ahhar nett, xi Stati Membri ma jeskludux il-possibbilta 1i jigu applikati termini ta’
preskrizzjoni nazzjonali ghal decizjonijiet ta’ mmultar mehuda minn awtoritajiet
nazzjonali ohra tal-kompetizzjoni, li jista’ jipprevjeni lil dawk 1-awtoritajiet milli jipprovdu
|-assistenza re¢iproka mitluba.

4.6. Perjodi ta’ limitazzjoni

ll-Kapitolu VIII tad-Direttiva NEK+ fih regoli dwar il-perjodi ta’ limitazzjoni ghall-
impozizzjoni ta’ multi u pagamenti perjodi¢i ta’ penali mill-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni.

Skont I-Artikolu 29(1), il-perjodi ta’ preskrizzjoni nazzjonali jridu jigu sospizi jew
interrotti ghad-durata tal-procedimenti ta’ infurzar fir-rigward tal-istess ksur tar-regoli tal-
antitrust tal-UE minn awtorita nazzjonali ohra tal-kompetizzjoni jew mill-Kummissjoni.
Dan jizgura li s-sistema ta’ setghat paralleli fi hdan in-NEK tahdem b’mod effettiv, u
awtoritajiet nazzjonali ohra tal-kompetizzjoni ma jigux impediti milli sussegwentement
jinvestigaw l-imgiba inkwistjoni jew milli jiehdu decizjoni.

L-Artikolu 29(2) jirrikjedi li I-Istati Membri jizguraw li I-perjodi ta’ limitazzjoni taghhom
jigu sospizi jew interrotti filwaqt li d-decizjonijiet ta’ mmultar tal-awtoritajiet nazzjonali
tal-kompetizzjoni taghhom ikunu soggetti ghal stharrig gudizzjarju. Dan jipprevjeni
procedimenti twal ta’ appell milli jaffettwaw is-setgha tal-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni li jimponu multi jew pagamenti perjodici ta’ penali.

Titjib kbir 1i gabet maghha d-Direttiva NEK+ huwa li I-Istati Membri kollha issa
ghandhom regola 1i tizgura 1i l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni taghhom ma
jkunux preskritti milli jimponu multi u pagamenti perjodici ta’ penali meta 1-Kummissjoni
jew awtorita nazzjonali ohra tal-kompetizzjoni tkun ged tittratta I-istess ksur.

Madankollu, il-valutazzjonijiet tal-konformita juru li xi ligijiet nazzjonali huma ambigwi
dwar jekk is-sospensjoni jew I-interruzzjoni testendix ghall-imprizi kollha involuti fil-ksur.
Ligijiet nazzjonali ohra jippermettu biss i s-sospensjoni jew l-interruzzjoni jigu skattati
bil-kundizzjoni 1i jkunu ttiehdu certi passi (perezempju, il-ftuh formali tal-procedimenti).

4.7. Dispozizzjonijiet generali

Il-Kapitolu IX tad-Direttiva NEK+ jinkludi dispozizzjonijiet generali dwar ir-rwol tal-
awtoritajiet amministrattivi nazzjonali tal-kompetizzjoni quddiem il-grati nazzjonali, |-



access ghall-fajls mill-partijiet, il-limitazzjonijiet fuq l-access u 1-uzu tal-informazzjoni, u
I-ammissibbilta tal-evidenza quddiem I-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni.

L-Artikolu 30 jizgura li l-awtoritajiet amministrattivi nazzjonali tal-kompetizzjoni
jkollhom is-setgha 1i jressqu u/jew jiddefendu l-kazijiet taghhom quddiem il-grati
nazzjonali.

L-Artikolu 31 ifittex li jillimita l-uzu ta’ certi kategoriji ta’ informazzjoni li 1-imprizi
jissottomettu lill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni matul il-procedimenti ta’
infurzar. Billi zzid i¢-Certezza legali dwar il-protezzjoni ta’ din I-informazzjoni, id-
Direttiva NEK+ tfittex li tizgura 1-effettivita tal-proceduri ta’ infurzar, u tal-programmi ta’
klemenza u ta’ rizoluzzjoni.

L-Artikolu 31(2) jipprevedi obbligu generali ta’ segretezza professjonali ghall-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni u ghall-persunal taghhom. L-Artikolu 31(3) jirrestringi 1-
access ghal dikjarazzjonijiet ta’ klemenza u sottomissjonijiet ghal rizoluzzjoni fi
kwalunkwe proc¢ediment rilevanti fejn dawn id-dokumenti jistghu jispiccaw, perezempju
fi procedimenti kriminali meta 1-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni jkunu mehtiega
jittrasferixxu I-fajls taghhom lill-prosekutur pubbliku. L-Artikolu 31(4) jillimita kif il-
partijiet li jkunu kisbu access ghall-fajl tal-procedimenti ta’ infurzar tal-awtoritajiet
nazzjonali tal-kompetizzjoni jistghu juzaw informazzjoni minn dikjarazzjonijiet ta’
klemenza u sottomissjonijiet ghal rizoluzzjoni. L-Artikolu 31(5) jipprojbixxi lill-partijiet
milli juzaw certi kategoriji ta’ informazzjoni fi procedimenti quddiem il-grati nazzjonali
jekk ikun hemm procedimenti ta’ infurzar pendenti mill-awtorita nazzjonali tal-
kompetizzjoni. Fl-ahhar nett, 1-Artikolu 31(6) jistabbilixxi kundizzjonijiet specifici ghall-
iskambju tad-dikjarazzjonijiet ta’ klemenza bejn 1-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni.

L-Artikolu 32 jizgura li t-tipi kollha ta’ provi jkunu ammissibbli bhala evidenza quddiem
I-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni, irrispettivament mill-forma 1i jiehdu u mill-
mezz li fuqu jkunu mahzuna.

Wara t-traspozizzjoni tad-Direttiva NEK+, |-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni fl-
Istati Membri kollha ghandhom is-setgha li jressqu u/jew jiddefendu l-kazijiet taghhom
quddiem il-grati nazzjonali. Madankollu, il-valutazzjonijiet tal-konformita juru li, fxi Stati
Membri, I-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ma ghandhomx id-dritt li jappellaw
rifjut minn awtorita gudizzjarja nazzjonali i taghti awtorizzazzjoni minn qabel ghall-
ispezzjonijiet.

Fl-Istati Membri kollha, I-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni u I-persunal taghhom
huma soggetti ghal obbligu ta’ segretezza professjonali. Barra minn hekk, 1-Istati Membri
kollha jipprevedu fil-ligijiet nazzjonali taghhom xi limitazzjonijiet fuq l-uzu ta’ certi
kategoriji ta’ informazzjoni, b’mod partikolari dikjarazzjonijiet ta’ klemenza u
sottomissjonijiet ghal rizoluzzjoni.

Madankollu, il-valutazzjonijiet tal-konformita juru ¢erti limitazzjonijiet. Fil-maggoranza
I-kbira tal-Istati Membri, il-ligi nazzjonali ma tirrestringix I-ac¢ess ghal dikjarazzjonijiet
ta’ klemenza u sottomissjonijiet ghal rizoluzzjoni fil-pro¢edimenti rilevanti kollha fejn
dawn id-dokumenti jistghu jispiccaw. F’xi Stati Membri, 1-uzu ta’ informazzjoni miksuba
minn dikjarazzjonijiet ta’ klemenza u sottomissjonijiet ghal rizoluzzjoni permezz tal-
access ghall-fajls mhuwiex espressament limitat ghac-¢irkostanzi specifi¢i deskritti mid-
Direttiva NEK+. Barra minn hekk, f’xi Stati Membri r-restrizzjoni rigward l-uzu ta’ ¢erti

10



kategoriji ta’ informazzjoni sakemm jintemmu proc¢edimenti ta’ infurzar mill-awtorita
nazzjonali tal-kompetizzjoni jew mhijiex prevista jew ma testendix ghall-pro¢edimenti
kollha tal-gorti nazzjonali.

Fl-Istati Membri kollha, it-tipi kollha ta’ provi huma ammissibbli bhala evidenza quddiem
I-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni, irrispettivament mill-forma li jichdu u mill-
mezz li fuqu jkunu mahzuna.

5. ZVILUPPI MISTENNIJA FIL-GURISPRUDENZA RELATATI MAD-DIRETTIVA NEK+

Wara l-adozzjoni tad-Direttiva NEK+, saru ghadd ta’ talbiet ghal decizjoni preliminari lill-
QGUE dwar 1-obbligi skont id-Direttiva NEK+.

ll-kawza C-2/23 FL und KM Baugesellschaft u S hija talba mill-Awstrija li tfittex gwida
dwar jekk il-ligi nazzjonali tistax tippermetti lill-prosekuturi kriminali jac¢essaw u juzaw
dikjarazzjonijiet ta’ klemenza u sottomissjonijiet ghal rizoluzzjoni. Id-de¢izjoni tal-QGUE
hija mistennija tipprovdi gwida dwar is-salvagwardja tad-dikjarazzjonijiet ta’ klemenza u
s-sottomissjonijiet ghal rizoluzzjoni (1-Artikolu 31(3)) fil-kuntest tal-kooperazzjoni bejn |-
awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni u awtoritajiet regolatorji jew ta’ prosekuzzjoni
ohra.

II-Kawzi Maghquda C-258/23 sa C-260/23 Imagens Médicas Integradas et, kif ukoll il-
Kawzi C-132/24 Apap et u C-195/24 Blueotter et, huma talbiet mill-Portugall li jfittxu
gwida dwar jekk il-korrispondenza bl-email tistax tigi sekwestrata matul spezzjonijiet fil-
binjiet tan-negozju minghajr awtorizzazzjoni gudizzjarja minn qabel. II-Kawza C-619/23
Ronos hija talba mill-Bulgarija li tfittex gwida dwar jekk is-salvagwardji kostituzzjonali
Jistghux jillimitaw is-setgha li wiehed ifittex korrispondenza bi¢-chat f*applikazzjoni fuq
laptop li nstab matul I-ispezzjonijiet tal-binjiet tan-negozju. Dawn id-decizjonijiet tal-
QGUE huma mistennija jipprovdu kjarifiki dwar is-setghat tal-ispezzjoni (I-Artikolu 6), |-
ammissibbilta tal-evidenza (l-Artikolu 32), u d-dmir tal-Istati Membri i jfasslu
salvagwardji pro¢edurali b’mod li jsib bilan¢ bejn id-drittijiet fundamentali tal-imprizi u
d-dmir li jigi zgurat li r-regoli tal-antitrust tal-UE jigu infurzati b’mod effettiv (il-Premessa
14).

II-Kawza C-511/23 Caronte & Tourist SpA hija talba mill-1talja li titlob gwida dwar jekk
il-limiti ta’ zmien ghall-investigazzjonijiet minn gabel mill-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni tal-ilmenti humiex kompatibbli mal-infurzar effettiv tar-regoli tal-antitrust
tal-UE. Id-de¢izjoni tal-QGUE tista’ tindirizza wkoll l-impatt li tali limiti ta’ Zmien jista’
jkollhom fuq is-setgha tal-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni li jistabbilixxu
prijoritajiet ta’ infurzar (I-Artikolu 4(5)).

Fl-ahhar nett, il-Kawza C-588/24 Imballaggi Piemontesi hija talba mill-1talja li titlob
gwida dwar jekk dispozizzjoni nazzjonali li tippermetti lill-awtorita tal-kompetizzjoni, taht
¢erti kundizzjonijiet u b’gustifikazzjoni motivata, testendi 1-limiti ta’ Zmien li fihom iridu
jigu konkluzi l-procedimenti ta’ infurzar hijiex kompatibbli mal-obbligu li tmexxi I-
proc¢edimenti fi zmien ragonevoli (I-Artikolu 3(3)).

6. KONKLUZJONI

Id-Direttiva NEK+ ghandha l-ghan 1i taghti s-setgha lill-awtoritajiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni biex ikunu inforzaturi aktar effettivi tar-regoli tal-antitrust tal-UE billi
tintroduci sett minimu ta’ garanziji ta’ indipendenza u ta’ setghat ta’ investigazzjoni, ta’
tehid ta’ decizjonijiet u ta’ impozizzjoni ta’ multi, tarmonizza l-programmi ta’ klemenza u
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ssahhah il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni. Id-Direttiva
NEK+ b’hekk tikkomplementa s-sistema ta’ infurzar decentralizzata introdotta bir-
Regolament (KE) Nru 1/2003, li tat is-setgha lill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni
biex jinfurzaw ir-regoli tal-antitrust tal-UE minghajr ma tathom setghat ta’ infurzar
armonizzati.

L-Istati Membri kollha hlief wiehed ittrasponew id-dispozizzjonijiet ewlenin tad-Direttiva,
ghalkemm hafna minnhom damu biex ghamlu dan.

IlI-Kummissjoni se tkompli tivvaluta u timmonitorja I-konformita tal-Istati Membri mad-
Direttiva NEK+ u se tiechu mizuri xierqa, inkluzi pro¢edimenti ta’ ksur fejn mehtieg, biex
tizgura t-traspozizzjoni shiha u korretta taghha fl-UE Kkollha. II-Kummissjoni se tkompli
wkoll timmonitorja I-izviluppi fl-Istati Membri {’dan il-qasam bil-hsieb li tezamina mill-
¢did id-Direttiva NEK+ ladarba tkun inkisbet bizzejjed esperjenza mill-applikazzjoni tar-
regoli I-godda.
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